
Le point de collecte se situe juste à côté du potager surélevé sur la place Am Duerf
Die Sammelstelle befindet sich direkt neben dem Hochbeet auf dem Platz Am Duerf 
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Ce projet a été soumis par David Mahnen dans le cadre 
du budget participatif de Dudelange.

Dieses Projekt wurde von David Mahnen im Rahmen 
des Düdelinger Bürger*innenhaushalts eingereicht.



FR ›  Le point de collecte de compost 
permet aux résident·es de l‘avenue 
G.-D. Charlotte et des rues adjacentes 
d‘éliminer leurs déchets organiques 
de manière durable. En effet, de  
nombreux·ses habitant·es de ce quar-
tier ne disposent pas de poubelle bio en  
raison du manque d‘espace dans leur 
résidence.

Comment fonctionne le point de collecte 
du compost ?

Le point de collecte du compost est consti-
tué d’une structure en acier galvanisé dans 
laquelle est placée une poubelle de 240 litres 
à couvercle ouvert. Les utilisateur·rices 
peuvent y déposer leurs déchets alimen-
taires via un clapet. Le clapet peut s’ouvrir 
manuellement ou à l’aide d’une pédale.

Le conteneur est :
• �sans odeurs
• �hermétique aux nuisibles (rats, souris, etc.)
• �accessible aux personnes à mobilité 

réduite

DE ›  Die Kompost-Sammelstelle er-
möglicht es den Einwohner*innen aus 
der Avenue G.-D. Charlotte und den 
umliegenden Straßen, ihre organischen 
Abfälle nachhaltig zu entsorgen. Viele 
Einwohner*innen dieses Viertels haben 
nämlich aufgrund von Platzmangel in 
ihrem Wohnhaus keine Biotonne zur 
Verfügung.

Wie funktioniert die Kompost-
Sammelstelle?

Die Kompostsammelstelle besteht aus einer 
verzinkten Stahlkonstruktion, in der eine 
240-Liter-Mülltonne mit offenem Deckel 
positioniert ist. Über eine Klappe können 
die Nutzer*innen ihre Lebensmittelabfälle 
entsorgen. Die Klappe lässt sich manuell 
oder per Pedal öffnen.

Der Behälter ist:
• geruchsneutral
• �undurchlässig für Schädlinge (Ratten, 

Mäuse usw.)
• �zugänglich für Menschen mit 

eingeschränkter Mobilität

Le point de collecte est vidé et nettoyé à 
intervalles réguliers par le service de collecte 
des déchets. Les déchets organiques sont 
ensuite traités par le syndicat intercommunal 
Minett-Kompost pour devenir du bio-gaz 
et du compost.

Vous pouvez obtenir gratuitement un petit 
seau à compost d’une capacité de 10 litres 
auprès de notre service écologique. Ce seau 
vous permet d’éliminer vos déchets biodé-
gradables de manière propre et pratique au 
point de collecte du compost.

Die Sammelstelle wird in regelmäßigen 
Abständen von der Müllabfuhr geleert und 
gereinigt. Die organischen Abfälle wer-
den anschließend beim interkommunalen 
Syndikat Minett-Kompost in Biogas und 
Kompost umgewandelt.

Einen kleinen Komposteimer mit einem 
Fassungsvermögen von 10L erhalten Sie 
kostenlos beim Umweltamt. Mit diesem 
Eimer können Sie Ihren Bioabfall sauber 
und bequem in der Kompost-Sammelstelle 
entsorgen. 

On y jette / Geeignet

	› Déchets organiques de cuisine (crus ou cuits) > restes alimentaires, restes 
de fruits et légumes, marc de café et sachets de thé, restes de pain, coquilles 
d‘œufs. 
Organische Küchenabfälle (roh oder gekocht) > Essensreste, Obst- und 
Gemüsereste, Kaffeesatz und Teebeutel, Brotreste, Eierschalen.

	› Déchets de jardin (en petites quantités) > herbe coupée, feuilles mortes, 
déchets broyés provenant de la taille des arbres et des haies, terreau, plantes 
en pot (sans pot). 
Gartenabfälle (in kleinen Mengen) > Grasschnitt, Laub, zerkleinerter Abfall 
von Baum- und Heckenschnitt, Blumenerde, Topfpflanzen (ohne Topf).

On n’y jette PAS / Ungeeignet

	› Plantes et résidus végétaux malades ou infestés, litière d’animaux, 
excréments de chien, couches, capsules de café, etc. 
Erkrankte oder befallene Pflanzen und Pflanzenreste, Kleintier- und 
Katzenstreu, Hundekot, Windeln, Kaffeekapseln usw.

< Guide des déchets  
< Abfallratgeber


